
BOLT ACTION CLEANING KIT - BORE TECH BOLT ACTION CLEANING
KIT

Bore Tech’s Action Cleaning Tool Kit is the industry’s most innovative action
cleaning tool that is specifically engineered for meticulous cleaning of a bolt
action rifle’s chamber, locking lug recess and action. The patent pending molded
rubber wiper eliminates ineffective cotton rolls that fall off in the action and
expensive single use felts. Simply spike a patch over the rubber wiper and
observe how it perfectly conforms to the action walls providing a thorough and
complete cleaning in a fraction of the time.

Attributes

Name: BORE TECH BOLT ACTION CLEANING KIT
Manufacturer: BORE TECH
Product no.: 509000033
Mfr. No.: BTAT-100-00
Style: Rifle
Delivery weight: 0.34kg
UPC: 667739980753

Item details

Made in USA
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BOLT ACTION CLEANING KIT
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung
Danke, dass du das Bore Tech Bolt Action Cleaning Kit gewählt hast. Dieses innovative Werkzeug wurde speziell für
die gründliche Reinigung von Repetiergewehren entwickelt. Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewährleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Reinigungsset immer in einem gut belüfteten Bereich.
Halte das Reinigungsset außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende das Reinigungsset nicht für andere Zwecke als die vorgesehene Verwendung.
Überprüfe das Reinigungsset vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass es in gutem Zustand ist.
Befolge alle Herstelleranweisungen für Gebrauch und Wartung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Potenzielle Gefahren:

Risiko von Verletzungen durch scharfe Kanten an Reinigungswerkzeugen.
Risiko der Inhalation von Reinigungsmitteln oder Ablagerungen.
Risiko von Augenreizungen durch Kontakt mit Reinigungsmitteln.

Vermeidung von Gefahren:

Trage immer eine Schutzbrille, wenn du das Reinigungsset verwendest.
Verwende Handschuhe, um deine Haut vor Reinigungsmitteln zu schützen.
Stelle sicher, dass der Reinigungsbereich frei von brennbaren Materialien ist.

Altersbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder vorgesehen. Eine Aufsicht durch Erwachsene
ist erforderlich, wenn es in der Nähe von Minderjährigen verwendet wird.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle alle erforderlichen Komponenten des Reinigungssets.

Reinigungsverfahren:

Befestige den Gummiwischer am Reinigungsstab.
Spanne ein Reinigungspatch über den Gummiwischer.
Führe den Reinigungsstab in die Kammer des Gewehrs ein und schiebe ihn vorsichtig durch den
Mechanismus.
Drehe den Reinigungsstab, um sicherzustellen, dass er mit allen Oberflächen in Kontakt kommt.
Entferne den Reinigungsstab und das Patch und überprüfe auf Ablagerungen.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis die Kammer und der Mechanismus sauber sind.

Nach der Reinigung:

Entsorge gebrauchte Patches und Reinigungsmittel gemäß den örtlichen Vorschriften.
Bewahre das Reinigungsset an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, auf.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die Komponenten des Reinigungssets und alle verwendeten Materialien gemäß den örtlichen
Abfallentsorgungsrichtlinien.
Entsorge Reinigungsmittel nicht im Abfluss oder im regulären Müll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung siehe bitte die Produktverpackung für die entsprechenden
Kontaktdaten.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
deinem Bore Tech Bolt Action Cleaning Kit gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit bei der Wartung deiner
Ausrüstung priorisierst.
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BOLT ACTION CLEANING KIT SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the Bore Tech Bolt Action Cleaning Kit. This innovative tool is designed specifically for the
meticulous cleaning of bolt action rifles. To ensure your safety and the effective use of this product, please read and
follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always use the cleaning kit in a wellventilated area.
Keep the cleaning kit out of reach of children.
Do not use the cleaning kit for any purpose other than its intended use.
Inspect the cleaning kit before each use to ensure it is in good condition.
Follow all manufacturer instructions for use and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Risk of injury from sharp edges on cleaning tools.
Risk of inhalation of cleaning solvents or debris.
Risk of eye irritation from contact with cleaning agents.

Avoiding Hazards:

Always wear protective eyewear when using the cleaning kit.
Use gloves to protect your skin from cleaning solvents.
Ensure that the cleaning area is free from flammable materials.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by children. Adult supervision is required when used around
minors.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary components of the cleaning kit.

Cleaning Procedure:

Attach the rubber wiper to the cleaning rod.
Spike a cleaning patch over the rubber wiper.
Insert the cleaning rod into the rifle's chamber and gently push it through the action.
Rotate the cleaning rod to ensure thorough contact with all surfaces.
Remove the cleaning rod and patch, and inspect for debris.
Repeat as necessary until the chamber and action are clean.

PostCleaning:

Dispose of used patches and any cleaning solvents in accordance with local regulations.
Store the cleaning kit in a dry place, away from direct sunlight.

Disposal Instructions



Dispose of the cleaning kit components and any used materials in accordance with local waste disposal
regulations.
Do not dispose of cleaning solvents down the drain or in regular trash.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the product packaging for the appropriate contact
details.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Bore Tech
Bolt Action Cleaning Kit. Thank you for prioritizing safety while maintaining your equipment.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL KIT DE
LIMPIEZA DE ACCIÓN BOLT

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Limpieza de Acción de Bore Tech. Esta herramienta innovadora está diseñada
específicamente para la limpieza meticulosa de rifles de cerrojo. Para garantizar tu seguridad y el uso efectivo de
este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el kit de limpieza en un área bien ventilada.
Mantén el kit de limpieza fuera del alcance de los niños.
No utilices el kit de limpieza para ningún propósito diferente al que está destinado.
Inspecciona el kit de limpieza antes de cada uso para asegurarte de que esté en buenas condiciones.
Sigue todas las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones por bordes afilados en las herramientas de limpieza.
Riesgo de inhalación de solventes de limpieza o escombros.
Riesgo de irritación ocular por contacto con agentes de limpieza.

Evitando Peligros:

Siempre usa gafas de protección al utilizar el kit de limpieza.
Usa guantes para proteger tu piel de los solventes de limpieza.
Asegúrate de que el área de limpieza esté libre de materiales inflamables.

Advertencias Específicas por Edad:

Este producto no está destinado para el uso de niños. Se requiere supervisión de un adulto cuando se
use alrededor de menores.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y apuntando en una dirección segura.
Reúne todos los componentes necesarios del kit de limpieza.

Procedimiento de Limpieza:

Conecta el limpiador de goma al vástago de limpieza.
Coloca un parche de limpieza sobre el limpiador de goma.
Inserta el vástago de limpieza en la cámara del rifle y empújalo suavemente a través de la acción.
Rota el vástago de limpieza para asegurar un contacto completo con todas las superficies.
Retira el vástago de limpieza y el parche, e inspecciona en busca de escombros.
Repite según sea necesario hasta que la cámara y la acción estén limpias.

PostLimpieza:

Desecha los parches usados y cualquier solvente de limpieza de acuerdo con las regulaciones locales.
Almacena el kit de limpieza en un lugar seco, alejado de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminación



Desecha los componentes del kit de limpieza y cualquier material usado de acuerdo con las regulaciones
locales de eliminación de residuos.
No deseches solventes de limpieza por el desagüe o en la basura regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, consulta el empaque del producto para obtener los
detalles de contacto apropiados.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu
Kit de Limpieza de Acción de Bore Tech. Gracias por priorizar la seguridad mientras mantienes tu equipo.
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ DU KIT DE
NETTOYAGE D'ACTION BOLT

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Nettoyage d'Action Bolt de Bore Tech. Cet outil innovant est spécialement conçu pour le
nettoyage minutieux des fusils à verrou. Pour assurer votre sécurité et une utilisation efficace de ce produit, veuillez
lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Lignes directrices générales de sécurité
Utilisez toujours le kit de nettoyage dans un endroit bien ventilé.
Gardez le kit de nettoyage hors de portée des enfants.
Ne pas utiliser le kit de nettoyage à d'autres fins que celles prévues.
Inspectez le kit de nettoyage avant chaque utilisation pour vous assurer qu'il est en bon état.
Suivez toutes les instructions du fabricant concernant l'utilisation et l'entretien.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Risques potentiels :

Risque de blessure dû aux bords tranchants des outils de nettoyage.
Risque d'inhalation de solvants de nettoyage ou de débris.
Risque d'irritation des yeux en cas de contact avec des agents de nettoyage.

Éviter les dangers :

Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du kit de nettoyage.
Utilisez des gants pour protéger votre peau des solvants de nettoyage.
Assurezvous que la zone de nettoyage est exempte de matériaux inflammables.

Avertissements spécifiques à l'âge :

Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants. Une supervision adulte est requise lorsqu'il
est utilisé près de mineurs.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation :

Assurezvous que le fusil est déchargé et orienté dans une direction sécurisée.
Rassemblez tous les composants nécessaires du kit de nettoyage.

Procédure de nettoyage :

Fixez le balai en caoutchouc à la tige de nettoyage.
Fixez un patch de nettoyage sur le balai en caoutchouc.
Insérez la tige de nettoyage dans la chambre du fusil et poussezla doucement à travers l'action.
Faites tourner la tige de nettoyage pour garantir un contact complet avec toutes les surfaces.
Retirez la tige de nettoyage et le patch, et inspectez pour détecter les débris.
Répétez si nécessaire jusqu'à ce que la chambre et l'action soient propres.

Après le nettoyage :

Éliminez les patches usagés et tout solvant de nettoyage conformément aux réglementations locales.
Rangez le kit de nettoyage dans un endroit sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.

Instructions d'élimination



Éliminez les composants du kit de nettoyage et tout matériel usagé conformément aux réglementations
locales sur les déchets.
Ne jetez pas les solvants de nettoyage dans l'évier ou dans les ordures ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer à l'emballage du produit pour les
coordonnées appropriées.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec
votre Kit de Nettoyage d'Action Bolt de Bore Tech. Merci de mettre la sécurité au premier plan lors de l'entretien de
votre équipement.
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ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL KIT DI PULIZIA
PER AZIONI BORE TECH

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Pulizia per Azioni Bore Tech. Questo strumento innovativo è progettato specificamente
per la pulizia meticolosa dei fucili a otturatore. Per garantire la tua sicurezza e un uso efficace di questo prodotto, ti
preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza contenute in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il kit di pulizia in un'area ben ventilata.
Tieni il kit di pulizia fuori dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il kit di pulizia per scopi diversi da quelli previsti.
Ispeziona il kit di pulizia prima di ogni utilizzo per assicurarti che sia in buone condizioni.
Segui tutte le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Pericoli Potenziali:

Rischio di lesioni da bordi taglienti sugli strumenti di pulizia.
Rischio di inalazione di solventi per la pulizia o detriti.
Rischio di irritazione agli occhi da contatto con agenti di pulizia.

Evitare i Pericoli:

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il kit di pulizia.
Usa guanti per proteggere la pelle dai solventi per la pulizia.
Assicurati che l'area di pulizia sia libera da materiali infiammabili.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto non è destinato all'uso da parte dei bambini. È necessaria la supervisione di un adulto
quando viene utilizzato in presenza di minorenni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Raccogli tutti i componenti necessari del kit di pulizia.

Procedura di Pulizia:

Attacca il tergipavimento in gomma al bastone di pulizia.
Posiziona un panno di pulizia sopra il tergipavimento in gomma.
Inserisci il bastone di pulizia nella camera del fucile e spingilo delicatamente attraverso l'azione.
Ruota il bastone di pulizia per garantire un contatto completo con tutte le superfici.
Rimuovi il bastone di pulizia e il panno, e ispeziona per detriti.
Ripeti se necessario fino a quando la camera e l'azione non sono pulite.

PostPulizia:

Smaltisci i panni usati e eventuali solventi per la pulizia in conformità con le normative locali.
Conserva il kit di pulizia in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci i componenti del kit di pulizia e qualsiasi materiale usato in conformità con le normative locali sui
rifiuti.
Non smaltire i solventi per la pulizia nello scarico o nei rifiuti normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, ti preghiamo di consultare il packaging del prodotto per
i dettagli di contatto appropriati.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo Kit di
Pulizia per Azioni Bore Tech. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza durante la manutenzione del tuo
equipaggiamento.
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA ZESTAWU DO
CZYSZCZENIA AKCJI BORE TECH

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu do czyszczenia akcji Bore Tech. To innowacyjne narzędzie zostało zaprojektowane
specjalnie do starannego czyszczenia karabinów z zamkiem. Aby zapewnić Państwa bezpieczeństwo oraz
skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z instrukcjami bezpieczeństwa zawartymi
w tym przewodniku.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj zestawu do czyszczenia w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Trzymaj zestaw do czyszczenia z dala od dzieci.
Nie używaj zestawu do czyszczenia w innym celu niż jego zamierzony użytek.
Sprawdź zestaw do czyszczenia przed każdym użyciem, aby upewnić się, że jest w dobrym stanie.
Przestrzegaj wszystkich instrukcji producenta dotyczących użytkowania i konserwacji.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Potencjalne zagrożenia:

Ryzyko obrażeń spowodowanych ostrymi krawędziami narzędzi do czyszczenia.
Ryzyko wdychania rozpuszczalników czyszczących lub zanieczyszczeń.
Ryzyko podrażnienia oczu w przypadku kontaktu z środkami czyszczącymi.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze nosić okulary ochronne podczas korzystania z zestawu do czyszczenia.
Używaj rękawic, aby chronić skórę przed rozpuszczalnikami czyszczącymi.
Upewnij się, że obszar czyszczenia jest wolny od materiałów łatwopalnych.

Ostrzeżenia dotyczące wieku:

Produkt nie jest przeznaczony do użycia przez dzieci. Wymagana jest dorosła nadzór, gdy jest
używany w obecności nieletnich.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że karabin jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź wszystkie niezbędne elementy zestawu do czyszczenia.

Procedura czyszczenia:

Przymocuj gumową wycieraczkę do pręta czyszczącego.
Nałóż łatkę czyszczącą na gumową wycieraczkę.
Włóż pręt czyszczący do komory karabinu i delikatnie przesuń go przez akcję.
Obracaj pręt czyszczący, aby zapewnić dokładny kontakt ze wszystkimi powierzchniami.
Wyjmij pręt czyszczący i łatkę, a następnie sprawdź pod kątem zanieczyszczeń.
Powtarzaj w razie potrzeby, aż komora i akcja będą czyste.

Po czyszczeniu:

Utylizuj użyte łatki oraz wszelkie rozpuszczalniki czyszczące zgodnie z lokalnymi przepisami.
Przechowuj zestaw do czyszczenia w suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj komponenty zestawu do czyszczenia oraz wszelkie użyte materiały zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie utylizuj rozpuszczalników czyszczących w kanalizacji ani w zwykłych śmieciach.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie się z
opakowaniem produktu w celu uzyskania odpowiednich danych kontaktowych.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
podczas korzystania z Zestawu do czyszczenia akcji Bore Tech. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczeństwa podczas konserwacji swojego sprzętu.
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BOLT ACTION CLEANING KIT
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Bore Tech Bolt Action Cleaning Kitin. Tämä innovatiivinen työkalu on suunniteltu erityisesti bolt
action kiväärien huolelliseen puhdistamiseen. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan käytön, lue ja
noudata tämän oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä puhdistussarjaa aina hyvin tuuletetussa tilassa.
Pidä puhdistussarja lasten ulottumattomissa.
Älä käytä puhdistussarjaa muuhun tarkoitukseen kuin siihen, mihin se on tarkoitettu.
Tarkista puhdistussarja ennen jokaista käyttöä varmistaaksesi, että se on hyvässä kunnossa.
Noudata kaikkia valmistajan käyttö ja huoltoohjeita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Mahdolliset vaarat:

Vahinkoriski terävistä reunoista puhdistustyökaluissa.
Inhalointiriski puhdistussoluista tai roskista.
Silmäärsytysriski puhdistusaineiden kosketuksesta.

Vaarojen välttäminen:

Käytä aina suojalaseja puhdistussarjaa käyttäessäsi.
Käytä käsineitä suojataksesi ihoa puhdistussoluista.
Varmista, että puhdistusalue on vapaa syttyvistä materiaaleista.

Ikäkohtaiset varoitukset:

Tätä tuotetta ei ole tarkoitettu lasten käyttöön. Aikuisen valvonta on tarpeen, kun tuotetta käytetään
alaikäisten lähellä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että kivääri on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki puhdistussarjan tarvittavat osat.

Puhdistusmenettely:

Kiinnitä kumipyyhin puhdistusvarteen.
Aseta puhdistusliina kumipyyhinn yli.
Työnnä puhdistusvartta kiväärin kamarille ja työnnä se varovasti toimintoon.
Käännä puhdistusvartta varmistaaksesi, että se koskettaa kaikkia pintoja perusteellisesti.
Poista puhdistusvartta ja liina, ja tarkista roskat.
Toista tarvittaessa, kunnes kamari ja toiminta ovat puhtaat.

Puhdistuksen jälkeen:

Hävitä käytetyt liinat ja puhdistussolut paikallisten määräysten mukaisesti.
Säilytä puhdistussarja kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Hävittämisohjeet



Hävitä puhdistussarjan osat ja käytetyt materiaalit paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien määräysten
mukaisesti.
Älä hävitä puhdistussoluja viemäriin tai tavalliseen roskakoriin.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on turvallisuuskysymyksiä tai tarvitset lisäapua, tarkista tuotepakkauksesta sopivat yhteystiedot.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen Bore Tech Bolt
Action Cleaning Kitin kanssa. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden varusteidesi huollossa.
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NÁVOD NA BEZPEČNOST POUŽITÍ SADA NA ČIŠTĚNÍ
AKCE BORE TECH

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Sadu na čištění akce Bore Tech. Tento inovativní nástroj je navržen speciálně pro
pečlivé čištění pušek s otočným závěrem. Abychom zajistili vaši bezpečnost a efektivní použití tohoto produktu,
prosím, přečtěte si a řiďte se bezpečnostními pokyny uvedenými v tomto návodu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte sadu na čištění v dobře větrané oblasti.
Uchovávejte sadu na čištění mimo dosah dětí.
Nepoužívejte sadu na čištění k jinému účelu, než je zamýšleno.
Před každým použitím zkontrolujte sadu na čištění, zda je v dobrém stavu.
Dodržujte všechny pokyny výrobce pro použití a údržbu.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální nebezpečí:

Riziko zranění od ostrých hran na čisticích nástrojích.
Riziko vdechnutí čisticích rozpouštědel nebo nečistot.
Riziko podráždění očí při kontaktu s čisticími prostředky.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy noste ochranné brýle při používání sady na čištění.
Používejte rukavice k ochraně pokožky před čisticími rozpouštědly.
Zajistěte, aby byla čisticí oblast bez hořlavých materiálů.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento produkt není určen pro použití dětmi. Dospělý dozor je vyžadován při používání v přítomnosti
nezletilých.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je puška vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Shromážděte všechny potřebné součásti sady na čištění.

Postup čištění:

Připevněte gumový stěrač k čisticí tyči.
Navlečte čisticí záplatu přes gumový stěrač.
Vložte čisticí tyč do komory pušky a jemně ji protlačte akcí.
Otočte čisticí tyčí, abyste zajistili důkladný kontakt se všemi povrchy.
Odstraňte čisticí tyč a záplatu a zkontrolujte na nečistoty.
Opakujte podle potřeby, dokud není komora a akce čistá.

Po čištění:

Zlikvidujte použité záplaty a jakákoliv čisticí rozpouštědla v souladu s místními předpisy.
Uložte sadu na čištění na suchém místě, mimo přímé sluneční světlo.

Pokyny pro likvidaci



Zlikvidujte komponenty sady na čištění a jakékoliv použité materiály v souladu s místními předpisy o nakládání
s odpady.
Nepoužívejte čisticí rozpouštědla na odpad nebo do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv bezpečnostní dotazy nebo další pomoc se prosím odkažte na obal produktu pro příslušné kontaktní
údaje.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní čištění s vaší Sadou na čištění akce Bore
Tech. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost při údržbě vašeho vybavení.


